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Irrtum und technische Anderungen vorbehalten. Diese Anleitung aufmerksam lesen.
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Sicherheitshinweise

1 Sicherheitshinweise

1.1 Symbole und Kennzeichnung

Besonders wichtige Hinweise sind in dieser Anleitung mit ACHTUNG! und
HINWEIS gekennzeichnet.

/N\ ACHTUNG!

Unmittelbare Lebensgefahr oder Gefahr fiir schwere Personenschidden
oder schwere Sachschéden.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Perso-
nen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsich-
tigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wur-
den und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-War-
tung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

/\ ACHTUNG!

Arbeiten an der Warmepumpe diirfen nur vom autorisierten und sach-
kundigen Kundendienst durchgefiihrt werden.

[i] HINWEIS

Risiko fiir Sachschdden oder leichte Personenschiaden oder wichtige
Informationen ohne weitere Gefahren fiir Personen und Sachen.

1.2 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieses Gerat ist nur fiir den vom Hersteller vorgesehenen Verwendungs-
zweck freigegeben. Ein anderer oder dariiber hinaus gehender Gebrauch
gilt als nicht bestimmungsgemaB. Dazu zahlt auch die Beachtung der zuge-
horigen Projektierungsunterlagen. Anderungen oder Umbauten am Gerét
sind zu unterlassen.

1.3 Gesetzliche Vorschriften und

Richtlinien

Diese Wéarmepumpe ist gemaB Artikel 1, Abschnitt 2 k) der EU-Richtlinie
2006/42/EG (Maschinenrichtlinie) fiir den Gebrauch im hauslichen Umfeld
bestimmt und unterliegt damit den Anforderungen der EU-Richtlinie
2014/35/EU (Niederspannungsrichtlinie). Sie ist damit ebenfalls fiir die
Benutzung durch Laien zur Beheizung von Laden, Biiros und anderen ahnli-
chen Arbeitsumgebungen, von landwirtschaftlichen Betrieben und von Ho-
tels, Pensionen und ahnlichen oder anderen Wohneinrichtungen vorgese-
hen.

Bei der Konstruktion und Ausfiihrung der Warmepumpe wurden alle ent-
sprechenden EU-Richtlinien, DIN- und VDE-Vorschriften eingehalten (siehe
CE-Konformitatserklarung).

Beim elektrischen Anschluss der Warmepumpe sind die entsprechenden
VDE-, EN- und IEC-Normen einzuhalten. AuBerdem miissen die Anschluss-
bedingungen der Versorgungsnetzbetreiber beachtet werden.

Folgende Richtlinien und Vorschriften miissen beispielhaft eingehalten wer-
den:

B F-Gase-Verordnung

® EN 50160 (Merkmale der Spannung in &ffentlichen Elektrizitatsver-
sorgungsnetzen)

m EN 12828 (Heizungsanlagen in Gebduden - Planung von Warmwas-
ser-Heizungsanlagen)

B EN 1717 (Schutz des Trinkwassers vor Verunreinigungen in Trinkwas-
ser-Installationen)

B Lokale Bestimmungen und Vorschriften des zustandigen Stromversor-
gungsunternehmens sowie zugehdrige Sonderregeln

® Nationale Bauvorschriften

/\ ACHTUNG!

Fiir den Betrieb und die Wartung einer Warmepumpe sind die rechtli-
chen Anforderungen des Landes einzuhalten, in dem die Warmepumpe
betrieben wird. Je nach Kaltemittelfiillmenge ist die Dichtheit der War-
mepumpe in regelmaBigen Abstdnden durch entsprechend geschultes
Personal zu iiberpriifen und zu protokollieren.

1.4 Energiesparende Handhabung der
Warmepumpe

Mit dem Betrieb dieser Warmepumpe tragen Sie zur Schonung der Umwelt
bei. Die Voraussetzung fiir eine energiesparende Betriebsweise ist die rich-
tige Auslegung der Warmequellen- und Warmenutzungsanlage.

Besonders wichtig fiir die Effektivitat einer Warmepumpe ist es, die Tempe-
raturdifferenz zwischen Heizwasser und Warmequelle moglichst gering zu
halten. Deshalb ist eine sorgfaltige Auslegung der Warmequelle und der Hei-
zungsanlage dringend anzuraten. Eine um ein Kelvin (ein °C) hohere Tem-
peraturdifferenz fiihrt zu einer Steigerung des Stromverbrauches von
ca. 2,5 %. Es ist darauf zu achten, dass bei der Auslegung der Heizanlage
auch Sonderverbraucher, wie z.B. die Warmwasserbereitung beriicksichtigt
und fiir niedrige Temperaturen dimensioniert werden. Eine FuBbodenhei-
zung (Flachenheizung) ist durch niedrige Vorlauftemperaturen (30 °C bis
40°C) optimal fiir den Einsatz einer Warmepumpe geeignet.

Wahrend des Betriebes ist es wichtig, dass keine Verunreinigungen der
Warmetauscher auftreten, weil dadurch die Temperaturdifferenz erhoht
und damit die Leistungszahl verschlechtert wird.

Einen betrachtlichen Beitrag zur energiesparenden Handhabung leistet
auch der Warmepumpenmanager bei richtiger Einstellung. Weitere Hinwei-
se dazu sind der Gebrauchsanweisung des Warmepumpenmanagers zu ent-
nehmen.
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Verwendungszweck der Warmepumpe

2 Verwendungszweck der Warmepumpe

2.1 Anwendungsbereich

Die Luft-Wasser-Warmepumpe ist ausschlieBlich fiir die Erwarmung von
Heizungswasser vorgesehen. Sie kann in vorhandenen oder neu zu errich-
tenden Heizungsanlagen eingesetzt werden.

Die Warmepumpe ist fiir den monoenergetischen und bivalenten Betrieb bis
-22 °C LuftauBentemperatur geeignet.

Im Dauerlauf ist eine Temperatur des Heizwasserriicklaufs von mehr als 22
°C einzuhalten, um ein einwandfreies Abtauen des Verdampfers zu gewahr-
leisten.

Die Warmepumpe ist nicht ausgelegt fiir den erhohten Warmebedarf wah-
rend der Bauaustrocknung, deshalb muss der zusatzliche Warmebedarf mit
speziellen, bauseitigen Geraten erfolgen. Fiir eine Bauaustrocknung im
Herbst oder Winter empfiehlt es sich, einen zusatzlichen Elektroheizstab
(als Zubehor erhdltlich) zu installieren.

[i] HINWEIS

Das Gerit ist nicht fiir Frequenzumrichterbetrieb geeignet.

3 Lieferumfang

3.1 Grundgerit

Die Warmepumpe enthélt die unten aufgefiihrten Bauteile.

Der Kaltekreis ist ,hermetisch geschlossen® und enthalt das vom Kyoto-Pro-
tokoll erfasste fluorierte Kaltemittel R407C. Angaben zum GWP-Wert und
C0,-Aquivalent des Kaltemittels finden sich im Kapitel Geréteinformation.
Es ist FCKW-frei, baut kein Ozon ab und ist nicht brennbar.

®

1)  Verdampfer 2)  Ventilator

3) Schaltkasten 4)  Pressostate
5)  Verfliissiger 6) Filtertrockner
7) Verdichter 1 8) Verdichter 2
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2.2 Arbeitsweise

Umgebungsluft wird vom Ventilator angesaugt und dabei {iber den Ver-
dampfer (Warmetauscher) geleitet. Der Verdampfer kiihlt die Luft ab, d.h.
er entzieht ihr Warme. Die gewonnene Warme wird im Verdampfer auf ein
Arbeitsmedium (Kaltemittel) Gbertragen.

Mit Hilfe der elektrisch angetriebenen Verdichter wird die aufgenommene
Warme durch Druckerh6hung auf ein hdheres Temperaturniveau ,gepumpt*
und Giber den Verfliissiger (Warmetauscher) an das Heizwasser abgegeben.

Dabei wird die elektrische Energie eingesetzt, um die Warme der Umwelt
auf ein hoheres Temperaturniveau anzuheben. Da die der Luft entzogene
Energie auf das Heizwasser {ibertragen wird, bezeichnet man dieses Gerat
als Luft-Wasser-Warmepumpe.

Die Luft-Wasser-Warmepumpe besteht aus den Hauptbauteilen Verdamp-
fer, Ventilator und Expansionsventil, sowie den gerduscharmen Verdich-
tern, dem Verfliissiger und der elektrischen Steuerung.

Bei tiefen Umgebungstemperaturen lagert sich Luftfeuchtigkeit als Reif auf
dem Verdampfer an und verschlechtert die Warmeiibertragung. Eine un-
gleichmaBige Anlagerung stellt dabei keinen Mangel dar. Der Verdampfer
wird durch die Warmepumpe nach Bedarf automatisch abgetaut. Je nach
Witterung konnen dabei Dampfschwaden am Luftausblas entstehen.

3.2 Schaltkasten

Der im Gerat befindliche Schaltkasten kann nach Abnahme der unteren
Frontabdeckung und dem Ldsen der Befestigungsschraube herausgeklappt
werden.

Im Schaltkasten befinden sich die Netzanschlussklemmen, die Leistungs-
schiitze, Sanftanlauf-Einheiten und die erweiterte Reglereinheit (Kéltekreis-
regler). Der Kaltekreisregler iberwacht und steuert alle Warmepumpensi-
gnale und kommuniziert mit dem Warmepumpenmanager.

Kommunikations- und Steuer- bzw. Lastleitung, die getrennt voneinander
verlegt werden sollten, werden durch den Leitungseinfiihrungsbereich an
der Grundplatte in den Schaltkasten gefiihrt.

3.3 Warmepumpenmanager

Fiir den Betrieb Ihrer Luft-Wasser-Warmepumpe ist der im Lieferumfang
enthaltene Warmepumpenmanager zu verwenden.

Der Warmepumpenmanager ist ein komfortables elektronisches Regel- und
Steuergerat. Er steuert und iiberwacht die gesamte Heizungsanlage in Ab-
hangigkeit von der AuBentemperatur, die Warmwasserbereitung und die si-
cherheitstechnischen Einrichtungen.

Bauseits anzubringende Fiihler fiir Heizungs-, Anforderungs- und AuBen-
temperatur inkl. Befestigungsmaterial liegen dem Warmepumpenmanager
bei.

Funktionsweise und Handhabung des Warmepumpenmanagers sind in der
dazu beiliegenden Gebrauchsanweisung beschrieben.



Transport

4 Transport

/\ ACHTUNG!

Die Warmepumpe darf beim Transport nur bis zu einer Neigung von 45°
(in jeder Richtung) gekippt werden.

Der Transport zum endgiiltigen Aufstellungsort sollte mit der Palette erfol-
gen. Das Grundgerat bietet einerseits die Transportmoglichkeit mit Hubwa-
gen, Sackkarre o.A., oder mittels %"-Rohren, die durch Bohrungen in der
Grundplatte bzw. im Rahmen gefiihrt werden (max. Rohrdurchmesser im
Rahmenbereich Verdampfer-Verdichter, 25 mm). Im Rahmenbereich diir-
fen die Rohre nur parallel zur Bedienseite gefiihrt werden (siehe Darstel-
lung).

_ T4 N
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Warmepumpe und Transportpalette sind durch 4 Kippsicherungen fest ver-
bunden. Diese miissen entfernt werden.

Zur Nutzung der Transportbohrungen im Rahmen ist es notwendig die zwei
unteren seitlichen Fassadierungsteile abzunehmen. Jedes Verkleidungs-
blech ist mit zwei Schrauben gesichert. Nach dem Ldsen der Schrauben
miissen die Verkleidungsbleche gekippt werden (obere Bleche um ca. 20°,
untere Bleche um ca. 45°). Die unteren Fassadenbleche konnen dann aus
dem Sockelblech gezogen werden, die oberen Fassadenbleche, die fiir den
Transport nicht zwingend entfernt werden miissen, kénnen aus dem De-
ckelblech ausgehangen werden. Beim Wiedereinhdngen der oberen Blech-
teile sollten diese mit leichtem Druck nach oben geschoben werden.

[i] HINWEIS

Beim Durchstecken der Tragrohre durch den Rahmen ist darauf zu ach-
ten, dass keine Bauteile beschadigt werden.

Am Aufstellungsort miissen 8 schwarze Schutzkappen, die als Beipack dem
Gerat beiliegen, in die moglichen Transportbohrungen eingeschnappt wer-

den.
/

20°

450

Nach dem Aufstellen der Warmepumpe an ihrem Bestimmungsort sind die
Transportsicherungen (2 x Schrauben M6) aus dem Verdichterblech zu ent-
fernen (hierzu ist das vordere oder hintere Verkleidungsblech unten zu ent-
fernen).

Transportsicherung

=

/\ ACHTUNG!

Vor Inbetriebnahme ist die Transportsicherung zu entfernen.
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Aufstellung

5 Aufstellung

5.1 Aligemein

Das Gerat ist grundsatzlich auf einer dauerhaft ebenen, glatten und waage-
rechten Flache aufzustellen. Dabei sollte der Rahmen rundum dicht am Bo-
den anliegen, um eine ausreichende Schallabdichtung zu gewahrleisten, ein
Auskiihlen wasserfihrender Teile zu verhindern und den Geréteinnenraum
vor Kleintieren zu schiitzen. Ist dies nicht der Fall, konnen zusatzliche dam-
mende MaBnahmen notwendig werden. Um das Eindringen von Kleintieren
in den Gerateinnenraum zu verhindern, ist z.B. eine Abdichtung des An-
schlussdurchbruches im Bodenblech erforderlich. Des Weiteren sollte die
Wérmepumpe so aufgestellt werden, dass die Luftausblasrichtung des Ven-
tilators quer zur Hauptwindrichtung verlauft, um ein reibungsfreies Abtauen
des Verdampfers zu ermdglichen. Das Gerdt ist grundsatzlich fiir eine
ebenerdige Aufstellung konzipiert. Bei abweichenden Bedingungen (z.B.:
Montage auf Podest, Flachdach, ...) oder erhohter Kippgefahr (z.B. expo-
nierte Lage, hohe Windlast, ...) ist eine zustzliche Kippsicherung vorzuse-
hen. Die Verantwortung fiir die Aufstellung der Warmepumpe liegt bei der
anlageerrichtenden Fachfirma. Hierbei sind die ortlichen Gegebenheiten
wie Bauvorschriften, statische Belastung des Bauwerks, Windlasten etc. zu
beriicksichtigen.

Die Aufstellung muss mit einem Mindestabstand von 1000 m zur Kiiste er-
folgen, idealerweise auf der seeabgewandten Seite des Gebaudes und nicht
in Hauptwindrichtung. Der hohere Salzgehalt in Kiistennahe fiihrt zu einer
erhohten Korrosion an den seeluftbeaufschlagten Bauteilen.

Wartungsarbeiten miissen problemlos durchgefiihrt werden konnen. Dies
ist gewdhrleistet, wenn die im Bild dargestellten Absténde zu festen Wan-
den eingehalten werden.

0,5m

——05m ——2m

0,5m

[i] HINWEIS

Die Warmepumpe ist nicht fiir die Nutzung iiber 2000 Meter (NHN) be-
stimmt.
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/\ ACHTUNG!

Der Ansaug- und Ausblasbereich darf nicht eingeengt oder zugestellt
werden.

Bei der Installation mehrerer Warmepumpen ist ein seitlicher Min-
destabstand von 1 m zwischen den Warmepumpen einzuhalten. Es ist
darauf zu achten, dass der Luftausblas dabei in die gleiche Richtung
stattfindet. Von einer Aufstellung hintereinander ist abzusehen.

/N\ ACHTUNG!

Landerspezifische Bauvorschriften sind zu beachten!

/\ ACHTUNG!

Bei wandnaher Aufstellung sind bauphysikalische Beeinflussungen zu
beachten. Im Ausblasfeld des Ventilators sollten keine Fenster bzw. Tii-
ren vorhanden sein.

/\ ACHTUNG!

Bei wandnaher Aufstellung kann es durch die Luftstromung im Ansaug-
und Ausblashereich zu verstarkter Schmutzablagerung kommen. Die
kéltere AuBenluft sollte so ausblasen, dass sie bei angrenzenden be-
heizten Raumen die Warmeverluste nicht erhoht.

/\ ACHTUNG!

Eine Aufstellung in Mulden oder Innenhéfen ist nicht zuldssig, weil sich
die abgekiihlte Luft am Boden sammelt und bei lingerem Betrieb wie-
der von der Warmepumpe angesaugt wird.

5.2 Kondensatleitung

Das im Betrieb anfallende Kondenswasser muss frostfrei abgeleitet werden.
Um einen einwandfreien Abfluss zu gewahrleisten, muss die Warmepumpe
waagerecht stehen. Das Kondenswasserrohr muss mindestens einen
Durchmesser von 50 mm haben und muss frostsicher in den Abwasserkanal
geflihrt werden. Kondensat nicht direkt in Klarbecken und Gruben einleiten.
Die aggressiven Dampfe sowie eine nicht frostfrei verlegte Kondensatlei-
tung konnen die Zerstérung des Verdampfers zur Folge haben.

Warmepumpe
£
8
o
B Heizungsvor- und riicklauf
Frostgrenze
Kondensatablauf Elektroleitungen
Steuer- und Lastleitung
/\ ACHTUNG!

Die Frostgrenze kann je nach Klimaregion variieren. Es sind die Vor-
schriften der jeweiligen Lander zu beriicksichtigen.




Montage

6 Montage

6.1 Aligemein

An der Warmepumpe sind folgende Anschliisse herzustellen:
® Vor-/Riicklaufe der Heizungsanlage

Kondensatablauf

Kommunikationsleitung

[
[
B Leitung Steuerspannung
[

Leitung Lastspannung

6.2 Heizungsseitiger Anschluss

Die heizungsseitigen Anschliisse an der Warmepumpe sind im Gerateinne-
ren herzustellen. Die jeweiligen AnschlussgroBen sind den Gerateinforma-
tionen zu entnehmen. Die anzuschlieBenden Schlduche werden nach unten
aus dem Gerdt gefiihrt. Beim Anschluss an die Warmepumpe muss an den
Ubergéngen mit einem Schliissel gegengehalten werden.

Bevor die heizwasserseitigen Anschliisse der Warmepumpe erfolgen, muss
die Heizungsanlage gespiilt werden, um eventuell vorhandene Verunreini-
gungen, Reste von Dichtmaterial oder Ahnliches zu entfernen. Ein Ansam-
meln von Riickstanden im Verfliissiger kann zum Totalausfall der Warme-
pumpe fiihren. Fiir Anlagen ohne differenzdrucklosen Verteiler und mit ab-
sperrbarem Heizwasserdurchfluss, bedingt durch Heizkérper- bzw. Ther-
mostatventile, muss ein Uberstrémventil bauseits hinter der Heizungspum-
pe in einem Heizungsbypass eingebaut werden. Dies sichert einen Mindest-
heizwasserdurchfluss durch die Warmepumpe und verhindert Stérungen.

Nach erstellter heizungsseitiger Installation ist die Heizungsanlage zu fiillen,
zu entliiften und abzudriicken. Der eingebaute Schmutzfanger ist bedarfs-
abhangig in regelmaBigen Abstdnden (ca. 6 Monate) auf Verunreinigungen
zu prifen und ggf. zu reinigen.

Beim Fiillen der Anlage ist folgendes zu beachten:

® unbehandeltes Fiill- und Erganzungswasser muss Trinkwasserqualitat
haben (farblos, klar, ohne Ablagerungen)

® das Fiill- und Erganzungswasser muss vorfiltriert sein (Porenweite
max. 5 um).

Eine Steinbildung in Warmwasserheizungsanlagen kann nicht vermieden
werden, ist aber in Anlagen mit Vorlauftemperaturen kleiner 60 °C vernach-
lassigbar gering. Bei Hochtemperatur-Warmepumpen und vor allem bei bi-
valenten Anlagen im groBen Leistungsbereich (Kombination Warmepumpe
+ Kessel) konnen auch Vorlauftemperaturen von 60 °C und mehr erreicht
werden. Daher muss das Fiill- und Erganzungswasser nach VDI 2035 - Blatt
1 folgende Richtwerte erfiillen.

Anhand der folgenden Grafik kann entschieden werden, ob eine Fiillwasser-
behandlung notwendig ist. Bei bivalenten Anlagen gelten die héchsten An-
forderungen der eingesetzten Warmeerzeuger des Gesamtsystems.
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Abb. 6.1: Anforderungen an Fiill- und Erganzungswassermenge fiir
Warmepumpen <100 kW

A Oberhalb der Kurve vollentsalztes Fiillwasser mit einer elektri-
schen Leitfahigkeit von < 10 Microsiemens/cm verwenden.

B Unterhalb der Kurve unbehandeltes Leitungswasser verwenden.
Unter Beachtung der trinkwasserrechtlichen Vorschriften befiil-
len.

Hy,  Wasserharte.

v Gesamtwassermenge: Fiill- und Erganzungswassermenge der Hei-
zungsanlage wahrend der Lebensdauer der Warmepumpe.

/N\ ACHTUNG!

Bei vollentsalztem Wasser ist darauf zu achten, dass der zuldssige pH-
Wert von 7,5 - 9 (zuldssiger Wert fiir Kupfer) eingehalten wird. Eine
Unterschreitung kann zur Zerstérung der Warmepumpe fiihren. Bei bi-
valenten Systemen ist zu priifen ob weitere Warmeerzeuger anderwei-
tige Anforderungen haben.

6.2.1

Der Mindestheizwasserdurchsatz der Warmepumpe ist in jedem Betriebszu-
stand der Heizungsanlage sicherzustellen. Dieses kann z.B. durch Installati-
on eines doppelt differenzdrucklosen Verteilers oder eines Uberstrémventi-
les erreicht werden. Die Einstellung eines Uberstromventiles ist in Kapitel
Inbetriebnahme erklart. Eine Unterschreitung des Mindestheizwasser-
durchflusses kann zum Totalschaden der Warmepumpe durch ein Aufgefrie-
ren des Plattenwarmetauschers im Kaltekreislauf fiihren.

Mindestheizwasserdurchsatz

Der Nenndurchfluss wird in Abhangigkeit der max. Vorlauftemperatur in den
Gerdteinformationen angegeben und ist bei der Projektierung zu beriick-
sichtigen. Bei Auslegungstemperaturen unter 30 °C im Vorlauf ist zwingend
auf den max. Volumenstrom mit 5 K Spreizung bei A7/W35 auszulegen.

Der angegebene Nenndurchfluss (siehe Gerateinformationen) ist in jedem
Betriebszustand zu gewahrleisten. Ein eingebauter Durchflussschalter dient
ausschlieBlich zur Abschaltung der Warmepumpe bei einem auBergewdhnli-
chen und abrupten Abfall des Heizwasserdurchsatzes und nicht zur Uber-
wachung und Absicherung des Nenndurchflusses.
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Montage

6.2.2

Bei Warmepumpenanlagen, an welchen Frostfreiheit nicht gewahrleistet
werden kann, sollte eine Entleerungsmoglichkeit (siehe Bild) vorgesehen
werden. Die Heizungsrohre im AuBenbereich sollten zusatzlich gedammt
werden. Sofern Warmepumpenmanager und Heizungsumwalzpumpe be-
triebsbereit sind, arbeitet die Frostschutzfunktion des Warmepumpenma-
nagers. Bei AuBerbetriebnahme der Warmepumpe oder Stromausfall ist die
Anlage an den gezeigten Stellen (siehe Bild) zu entleeren und ggf. auszubla-
sen.

Frostschutz

Bei Warmepumpenanlagen, an denen ein Stromausfall nicht erkannt wer-
den kann (Ferienhaus), ist der Heizungskreis mit einem geeigneten ungifti-
gen Frostschutzmittel (wie z.B. Polypropylenglycol) in der vom Frostschutz-
mittel-Hersteller vorgegebenen Konzentration zu betreiben.

B

_% A7) 77,
T

2

6.3 Elektrischer Anschluss

Insgesamt sind zur Warmepumpe 3 Leitungen/Kabel zu legen:

m Der Leistungsanschluss der Warmepumpe erfolgt {iber ein handelsiib-
liches 5-adriges Kabel.

Das Kabel ist bauseits beizustellen und der Leitungsquerschnitt gemaB
der Leistungsaufnahme der Warmepumpe (siehe Anhang Gerateinfor-
mation) sowie der einschlagigen VDE- (EN-) und VNB-Vorschriften zu
wahlen. In der Leistungsversorgung fiir die Warmepumpe ist eine all-
polige Abschaltung mit mindestens 3 mm Kontaktoffnungsabstand
(z.B. EVU-Sperrschiitz, Leistungsschiitz) vorzusehen.

Ein 3-poliger Sicherungsautomat, mit gemeinsamer Auslosung aller
AuBenleiter (Auslésestrom gemaB Gerateinformation), sorgt unter Be-
rlicksichtigung der Auslegung der internen Verdrahtung fiir den Kurz-
schlussschutz. Die relevanten Komponenten in der Warmepumpe ent-
halten einen internen Uberlastschutz.

Zusétzlich empfehlen wir die Installation einer separaten Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung (FI Klasse B) gemaB den im Land giiltigen Normen.

Beim AnschlieBen ist das Rechtsdrehfeld der Lasteinspeisung sicher-
zustellen.

Phasenfolge: L1, L2, L3.

/\ ACHTUNG!

Rechtsdrehfeld beachten: Bei falscher Verdrahtung wird das Anlaufen
der Warmepumpe verhindert. Ein entsprechender Warnhinweis wird
im Warmepumpenmanager angezeigt (Verdrahtung anpassen).
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m Die Steuerspannung wird iiber den Warmepumpenmanager zugefiihrt.

Hierzu ist eine 3-polige Leitung in Anlehnung zur Elektrodokumentati-
on zu verlegen. Weitere Informationen zur Verdrahtung des Warme-
pumpenmanagers finden sie in dessen Gebrauchsanweisung.

B Eine geschirmte Kommunikationsleitung (z.B. Datenleitung; ge-
schirmt: J-Y(ST)Y 2 x 2 x 0,6, nicht im Lieferumfang enthalten) ver-
bindet den Warmepumpenmanager mit dem in der Warmepumpe ein-
gebauten Kaltekreisregler. Genauere Anweisungen sind der Ge-
brauchsanweisung des Warmepumpenmanagers und der Elektrodoku-
mentation zu entnehmen.

[i] HINWEIS

Das Kommunikationskabel ist funktionsnotwendig fiir auBenaufgestell-
te Luft-Wasser-Warmepumpen. Es muss geschirmt sein und getrennt
zur Lastleitung verlegt werden.

6.3.1

Dem Wérmepumpenmanager liegt der Anforderungsfiihler R2.2 (NTC 10)
bei. Er muss in Abhangigkeit der eingesetzten Hydraulik eingebaut werden
(siehe Anhang Einbindungsschemata).

Anschluss Anforderungsfiihler

Wird kein Anforderungsfiihler angeschlossen, dann ist bei einer Kommuni-
kationsunterbrechung mit dem Warmepumpenmanager auch keine Rege-
lung des zweiten Warmeerzeugers moglich.

[1] HINWEIS

Der in der Warmepumpe eingebaute Riicklauffiihler R2 ist bei laufen-
dem Verdichter aktiv und darf nicht abgeklemmt werden.




Inbetriebnahme

7 Inbetriebnahme

7.1 Allgemein

Um eine ordnungsgemaBe Inbetriebnahme zu gewahrleisten, sollte diese
von einem vom Werk autorisierten Kundendienst durchgefiihrt werden. Al-
ternativ ist die Inbetriebnahme durch auf den Warmepumpentyp zertifizier-
ten Installateur durchfiihrbar. Das Inbetriebnahmeprotokoll finden Sie zum
Download im Online-Fachkundenbereich.

7.2 Vorbereitung

Vor der Inbetriebnahme miissen folgende Punkte gepriift werden:

m Alle Anschliisse der Warmepumpe miissen, wie in Kapitel 6 beschrie-
ben, montiert sein.

= Die Transportsicherungen am Verdichter miissen entfernt sein.

B Im Heizkreislauf miissen alle Schieber, die den korrekten Fluss des
Heizwassers behindern konnten, gedffnet sein.

® Der Luftansaug-/-ausblasweg muss frei sein.
m Die Drehrichtung des Ventilators muss der Pfeilrichtung entsprechen.

® Die Einstellungen des Warmepumpenmanagers miissen gemaB seiner
Gebrauchsanweisung an die Heizungsanlage angepasst sein.

m Der Kondensatablauf muss sichergestellt sein.

® Vor Einbau der Warmepumpe ist das hydraulische Netz fachgerecht zu
spiilen. Hierbei ist die Zuleitung zur Warmepumpe inbegriffen. Erst
nachdem die Spiilung erfolgt ist, darf die Warmepumpe hydraulisch
eingebunden werden.

B Die im Gerat serienmaBig vorhandenen oder zur Montage beigelegten
Schmutzfanger sind friihestens 4 Wochen und spatestens 8 Wochen
nach der Inbetriebnahme der Warmepumpe oder Anderungen an der
Heizanlage zu inspizieren und gegebenenfalls zu reinigen. Je nach Ver-
schmutzungsgrad sind weitere Wartungsintervalle vorzusehen, die von
einer sach- und fachkundigen Person festgelegt und durchgefiihrt wer-
den miissen.

Besondere Hinweise fiir die Integration von
Warmepumpen in Bestandsanlagen
(Sanierungsfille):

Das vorhandene Warmeverteilungsnetz (Rohrleitungsmaterialien, Verbin-
dungsarten etc.) und die vorhandenen Heizflachen (z. B. Radiatoren, FuB-
bodenheizung etc.) konnen im Bestand Einfluss auf die Giite der Wasserbe-
schaffenheit haben. Insbesondere bei der Verwendung von verschweiten
Stahlrohren oder Rohren, die nicht sauerstoffdiffusionsdicht sind, konnen
Ablagerungen, Verzunderungen, Verschlammungen oder Ahnliches vorhan-
den sein, die in der Warmepumpenanlage zu Schaden fiihren kdnnen. Dies
kann bis zum Totalausfall der Warmepumpe fiihren. Um dies zu vermeiden,
sind folgende MaBnahmen zu beriicksichtigen:

® Einhaltung der Wasserbeschaffenheit und Wasserqualitat
® Spiilung der Hydraulikanlage

B Wartungsintervall der Schmutzfanger

[

Ist im hydraulischen Netz mit Verschlammungen oder ferromagneti-
schen Partikeln zu rechnen, sind bauseits vor dem Eintritt des Medi-
ums in die Warmepumpe Schlammabscheider bzw. Magnetitabschei-
der vorzusehen. Die Wartungsintervalle sind von einer sach- und fach-
kundigen Person festzulegen.
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7.3 Vorgehensweise

Die Inbetriebnahme der Warmepumpe erfolgt iber den Warmepumpenma-
nager. Die Einstellungen miissen gemaB dessen Anweisung vollzogen wer-
den.

Bei Heizwassertemperaturen kleiner 7 °C ist eine Inbetriebnahme nicht
moglich. Das Wasser im Pufferspeicher muss mit dem 2. Warmeerzeuger
auf mindestens 22 °C aufgeheizt werden.

AnschlieBend muss folgender Ablauf eingehalten werden, um die Inbetrieb-
nahme storungsfrei zu realisieren:

1) Alle Verbraucherkreise sind zu schlieBen.

2) Der Wasserdurchsatz der Warmepumpe ist sicherzustellen.
3) Am Warmepumpenmanager Betriebsart "Winter" wahlen.
)

4) Im Menii Sonderfunktionen muss das Programm "Inbetriebnahme" ge-
startet werden.

5) Warten, bis eine Riicklauftemperatur von mindestens 25 °C erreicht
wird.

6) AnschlieBend werden die Schieber der Heizkreise nacheinander wie-
der langsam geodffnet, und zwar so, dass der Heizwasserdurchsatz
durch leichtes Offnen des betreffenden Heizungskreises stetig erhdht
wird. Die Heizwassertemperatur im Pufferspeicher darf dabei nicht
unter 20 °C absinken, um jederzeit eine Abtauung der Warmepumpe
zu ermoglichen.

7) Wenn alle Heizkreise voll gedffnet sind und eine Riicklauftemperatur
von mindestens 22 °C gehalten wird, ist die Inbetriebnahme abge-
schlossen.

/\ ACHTUNG!

Ein Betrieb der Warmepumpe mit niedrigeren Systemtemperaturen
kann zum Totalausfall der Warmepumpe fiihren.
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Reinigung / Pflege

8 Reinigung / Pflege

8.1 Pflege

Vermeiden Sie zum Schutz des Lackes das Anlehnen und Ablegen von Ge-
genstdnden an und auf dem Gerét. Die AuBenteile der Warmepumpe kon-
nen mit einem feuchten Tuch und mit handelsiiblichen Reinigern abge-
wischt werden.

[i] HINWEIS

Verwenden Sie nie sand-, soda-, sdure- oder chloridhaltige Putzmittel,
da diese die Oberflache angreifen.

Um Stérungen durch Schmutzablagerungen im Warmetauscher der Warme-
pumpe zu vermeiden, ist dafiir zu sorgen, dass der Warmetauscher in der
Heizungsanlage nicht verschmutzen kann. Sollte es dennoch zu Betriebssto-
rungen wegen Verschmutzungen kommen, ist die Anlage wie unten angege-
ben zu reinigen.

8.2 Reinigung Heizungsseite

Sauerstoff kann im Heizwasserkreis, insbesondere bei Verwendung von
Stahlkomponenten, Oxidationsprodukte (Rost) bilden. Diese gelangen iiber
Ventile, Umwalzpumpen oder Kunststoffrohre in das Heizsystem. Deshalb
muss besonders bei den Rohren der FuBbodenheizung auf eine diffusions-
dichte Installation geachtet werden.

[i] HINWEIS

Zur Vermeidung von Ablagerungen (z.B. Rost) im Kondensator der
Warmepumpe wird empfohlen, ein geeignetes Korrosionsschutzsys-
tem einzusetzen.

Auch Reste von Schmier- und Dichtmitteln konnen das Heizwasser ver-
schmutzen.

Sind die Verschmutzungen so stark, dass sich die Leistungsfahigkeit des
Verfliissigers in der Warmepumpe verringert, muss ein Installateur die An-
lage reinigen.

Nach heutigem Kenntnisstand empfehlen wir, die Reinigung mit einer 5 %-
igen Phosphorsaure oder, falls haufiger gereinigt werden muss, mit einer
5 %-igen Ameisensdure durchzufiihren.

9 Storungen / Fehlersuche

Diese Warmepumpe ist ein Qualitatsprodukt und sollte stérungsfrei arbei-
ten. Tritt dennoch einmal eine Stérung auf, wird diese im Display des War-
mepumpenmanagers angezeigt. Schlagen Sie dazu im Kapitel "Storungen
und Fehlersuche" in der Gebrauchsanweisung des Warmepumpenmanagers
nach. Wenn die Storung nicht selbst behoben werden kann, verstandigen
Sie bitte den zustandigen Kundendienst.
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In beiden Fallen sollte die Reinigungsflissigkeit Raumtemperatur haben. Es
ist empfehlenswert, den Warmetauscher entgegen der normalen Durch-
flussrichtung zu spiilen.

Um zu verhindern, dass saurehaltiges Reinigungsmittel in den Heizungsan-
lagenkreislauf gelangt, empfehlen wir, das Spiilgerat direkt an den Vor- und
Riicklauf des Verfliissigers der Warmepumpe anzuschlieBen.

Danach muss mit geeigneten neutralisierenden Mitteln griindlich nachge-
spiilt werden, um Beschadigungen durch eventuell im System verbliebene
Reinigungsmittelreste zu verhindern.

Die Séauren sind mit Vorsicht anzuwenden und es sind die Vorschriften der
Berufsgenossenschaften einzuhalten.

Die Herstellerangaben des Reinigungsmittels sind in jedem Fall zu beach-
ten.

8.3 Reinigung Luftseite

Verdampfer, Liifter und Kondensatablauf sind vor der Heizperiode von Ver-
unreinigungen (Blatter, Zweige usw.) zu reinigen. Dazu sind die oberen Ver-
kleidungsbleche der Warmepumpe zu entfernen (siehe Kapitel Transport).
Fiir die Reinigung des Kondensatablaufes bzw. der Kondensatschlauches ist
ggf. auch das untere linke Verkleidungsblech zu entfernen.

/\ ACHTUNG!

Vor Offnen des Gerites ist sicherzustellen, dass alle Stromkreise span-
nungsfrei geschaltet sind. Wartungs- und Reinigungsarbeiten sind nur
durch den Fachhandwerker durchzufiihren.

Das Abnehmen und Einhdngen der Fassadierungsteile erfolgt wie im Kapitel
Transport beschrieben.

Die Verwendung von scharfen und harten Gegenstdnden ist bei der Reini-
gung zu vermeiden, um eine Beschadigung am Verdampfer und der Konden-
satwanne zu verhindern.

Bei extremen Witterungsbedingungen (z.B. Schneeverwehungen) kann es
vereinzelt zu Eishildung an den Ansaug- und Ausblasgittern kommen. Um
den Mindestluftdurchsatz sicherzustellen, ist in diesem Fall der Ansaug- und
Ausblasbereich von Eis und Schnee zu befreien.

/\ ACHTUNG!

Vor Offnen des Gerites ist sicherzustellen, dass alle Stromkreise span-
nungsfrei geschaltet sind. Wartungs- und Reinigungsarbeiten sind nur
durch den Fachhandwerker durchzufiihren.

Nach dem Spannungsfreischalten ist mindestens 5 Minuten zu warten, da-
mit sich elektrisch geladenen Bauteile entladen kénnen.

/N\ ACHTUNG!

Arbeiten an der Warmepumpe diirfen nur vom autorisierten und sach-
kundigen Kundendienst durchgefiihrt werden.
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Umweltschutz und Entsorgung

10 Umweltschutz und Entsorgung

Umweltschutz ist ein Unternehmensgrundsatz der Bosch-Gruppe. Qualitét
der Erzeugnisse, Wirtschaftlichkeit und Umweltschutz sind fiir uns gleich-
rangige Ziele. Gesetze und Vorschriften zum Umweltschutz werden strikt
eingehalten.

Zum Schutz der Umwelt setzen wir unter Beriicksichtigung wirtschaftlicher
Gesichtspunkte bestmagliche Technik und Materialien ein.

Verpackung

Bei der Verpackung sind wir an den landerspezifischen Verwertungssyste-
men beteiligt, die ein optimales Recycling gewahrleisten. Alle verwendeten
Verpackungsmaterialien sind umweltvertraglich und wiederverwertbar.

Altgerat

Altgerate enthalten Wertstoffe, die wiederverwertet werden konnen. Die
Baugruppen sind leicht zu trennen. Kunststoffe sind gekennzeichnet. Somit
konnen die verschiedenen Baugruppen sortiert und wiederverwertet oder
entsorgt werden.

11 Datenschutzhinweise

Wir, die [DE] Bosch Thermotechnik GmbH, Sophienstrae 30-32,
35576 Wetzlar, Deutschland, [AT] Robert Bosch AG, Geschéftsbereich
Thermotechnik, Gollnergasse 15-17, 1030 Wien, Osterreich, [LU] Fer-
roknepper Buderus S.A., Z.I. Um Monkeler, 20, Op den Drieschen,
B.P.201 L-4003 Esch-sur-Alzette, Luxemburg, verarbeiten Produkt- und
Installationsinformationen, technische Daten und Verbindungsdaten, Kom-
munikationsdaten, Produktregistrierungsdaten und Daten zur Kundenhisto-
rie zur Bereitstellung der Produktfunktionalitdt (Art. 6 Abs. 1 S. 1 b
DSGVO0), zur Erfiillung unserer Produktiiberwachungspflicht und aus Pro-
duktsicherheitsgriinden (Art. 6 Abs. 1 S. 1 f DSGVO), zur Wahrung unserer
Rechte im Zusammenhang mit Gewahrleistungs- und Produktregistrierungs-
fragen (Art. 6 Abs. 1 S. 1 f DSGVO), zur Analyse des Vertriebs unserer Pro-
dukte sowie zur Bereitstellung von individuellen und produktbezogenen In-
formationen und Angeboten (Art. 6 Abs. 1 S.1 f DSGVO). Fiir die Erbrin-
gung von Dienstleistungen wie Vertriebs- und Marketingdienstleistungen,
Vertragsmanagement, Zahlungsabwicklung, Programmierung, Datenhos-
ting und Hotline-Services konnen wir externe Dienstleister und/oder mit
Bosch verbundene Unternehmen beauftragen und Daten an diese {ibertra-
gen. In bestimmten Féllen, jedoch nur, wenn ein angemessener Daten-
schutz gewahrleistet ist, kdnnen personenbezogene Daten an Empfanger
auBerhalb des Europdischen Wirtschaftsraums tibermittelt werden. Weitere
Informationen werden auf Anfrage bereitgestellt. Sie kdnnen sich unter der
folgenden Anschrift an unseren Datenschutzbeauftragten wenden: Daten-
schutzbeauftragter, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch
GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, DEUTSCHLAND.
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Elektro- und Elektronik-Altgerate

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht zusammen mit anderen
Abféllen entsorgt werden darf, sondern zur Behandlung, Sammlung, Wie-
derverwertung und Entsorgung in die Abfallsammelstellen gebracht werden
muss. Das Symbol gilt fir Lander mit Elektronikschrottvorschriften, z. B.
L~Europdische Richtlinie 2012/19/EG iiber Elektro- und Elektronik-Altgera-
te“. Diese Vorschriften legen die Rahmenbedingungen fest, die fiir die Riick-
gabe und das Recycling von Elektronik-Altgeraten in den einzelnen Landern
gelten. Da elektronische Gerate Gefahrstoffe enthalten konnen, miissen sie
verantwortungsbewusst recycelt werden, um mogliche Umweltschaden und
Gefahren fiir die menschliche Gesundheit zu minimieren. Dariiber hinaus
tragt das Recycling von Elektronikschrott zur Schonung der natiirlichen Res-
sourcen bei. Fiir weitere Informationen zur umweltvertraglichen Entsorgung
von Elektro- und Elektronik-Altgerdten wenden Sie sich bitte an die zustan-
digen Behdrden vor Ort, an Ihr Abfallentsorgungsunternehmen oder an den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Weitere Informationen fin-
den Sie hier: http://www.weee.bosch-thermotechnology.com/

Sie haben das Recht, der auf Art. 6 Abs. 1 S. 1 f DSGVO beruhenden Verar-
beitung Ihrer personenbezogenen Daten aus Griinden, die sich aus lhrer be-
sonderen Situation ergeben, oder zu Zwecken der Direktwerbung jederzeit
zu widersprechen. Zur Wahrnehmung lhrer Rechte kontaktieren Sie uns bit-
te unter [DE] privacy.ttde@bosch.com, [AT] DPO@bosch.com, [LU]
DPO@hosch.com. Fiir weitere Informationen folgen Sie bitte dem QR-Co-
de.
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Anzeige der Verbrauchswerte in Bezug auf die Forderrichtlinie zur Bundesforderung fiir effiziente Gebaude -

EinzelmaBnahmen (BEG EM)

12 Anzeige der Verbrauchswerte in Bezug auf die Forderrichtlinie zur

Bundesforderung fiir effiziente Gebdude - EinzelmaBnahmen (BEG EM)

Die angezeigten Energieverbrauche, Warmemengen und Gerateeffizienz
(nachfolgend ,Verbrauchswerte®) werden aus gerétespezifischen Daten
und Messwerten berechnet. Die angezeigten Verbrauchswerte stellen dabei
lediglich eine Abschétzung dar (Interpolation).

Im realen Betrieb beeinflussen viele verschiedene Faktoren den Energiever-
brauch. Die konkreten Verbrauchswerte werden u.a. beeinflusst durch:

Installation/Ausfiihrung der Heizungsanlage,
= Nutzerverhalten,

® saisonale Umweltbedingungen,

= verwendete Komponenten.

Die angezeigten Verbrauchswerte beziehen sich ausschlieBlich auf das Heiz-
gerdt. Verbrauchswerte von weiteren Komponenten der gesamten Hei-
zungsanlage (komplettes Heizsystem mit all seinen dazugehdrigen Kompo-
nenten), wie z. B. externe Heizungspumpen oder Ventile, bleiben unberiick-
sichtigt. Die Abweichungen zwischen den angezeigten und den tatsachli-
chen Verbrauchswerten kdnnen im realen Betrieb damit unter Umstanden
erheblich sein.

Die Darstellung der Verbrauchswerte dient dazu, dem Betreiber iiber die
Zeit eine relative Vergleichsmoglichkeit des Energieverbrauchs zu ermogli-
chen. Dariiber hinaus knnen auch Mehr- oder Minderverbrauche ermittelt
werden. Eine Nutzung fiir verbindliche Abrechnungszwecke ist nicht mog-
lich.
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Geréiteinformationen

13 Gerateinformationen

1 Typ- und Verkaufsbhezeichnung WLW286-22 A
2 Bauform

Warmequelle Luft
2.1 |Regler WPM100
2.2 |Aufstellungsort AuBen
2.3 |Wdrmemengenzahlung Integriert
2.4 |Leistungsstufen 2

3 Einsatzgrenzen

3.1 |Heizwasser-Vorlauf / -Riicklauf * °C bis60+0-2/ab 22
3.2 |Heizwasser-Vorlauf 1 Verdichterbetrieb °C bis 64
3.3 |Luft (Heizen) * °C -22 bis +35
4 Durchfluss / Schall
4.1 [Heizwasserdurchfluss / interne Druckdifferenz
Nenndurchfluss nach EN14511 A7/W35...30 m%/h /Pa 3,2/11300
A7/W45...40 m*/h /Pa 3,1/11000
A7/W55...47 m*/h /Pa 1,9/3300
4.2 |Mindestheizwasserdurchsatz m®/h /Pa 1,6
4.3 |Schallleistung (ErP) * dB(A) 63,4
4.4 |Schalldruckpegel (ErP) in 10 m Entfernung * dB(A) 35,4
4.5 |Max. Schallleistung - Tag dB(A) 71,1
4.6 |Max. Schallleistung - gerauscharmer Betrieb ® dB(A) 59,8
4.7 |Tonalititszusatz - Tag °© dB 0
4.8 |Tonalititszusatz - gerduscharmer Betrieb © dB 0
4.9 |Luftdurchsatz m®/h 5700/ 3700
Normalbetrieb / gerduscharmer Betrieb
5 Abmessungen, Anschliisse und Gewicht
5.1 |Geriteabmessungen ohne Anschliisse HxBxLmm 1815 x 1070 x 765
5.2 |Gerateanschlisse fir Heizung Zoll G11/2°AG
5.3 |Gewicht der Transporteinheit(en) inkl. Verpackung kg 324
5.4 |Kéltemittel / Gesamt-Fiillgewicht Typ/kg R407C/5,6
5.5 |GWP-Wert/CO,-Aquivalent -/t 1774/9,9
5.6 |Kéltekreis hermetisch geschlossen ja
5.7 |Schmiermittel / Gesamt-Fiillmenge Typ/ Liter POE RL32-3MAF /3,78
5.8 [Volumen Heizwasser im Gerat Liter 5,0

6 Elektrischer Anschluss

6.1 |[Lastspannung/Absicherung/RCD-Typ

3~/N/PE400V (50 Hz) /C25A/

B

6.2 |[Steuerspannung / Absicherung iiber WPM

1~/N/PE 230V (50 Hz) / 6,3AT

6.3 |Schutzart nach EN 60529

IP24

6.4 |Anlaufstrombegrenzung

Sanftanlasser

6.5 |Drehfeldiiberwachung ja

6.6 |Anlaufstrom m. Sanftanlasser A 30

6.7 |Nennaufnahme A2 / W35/ max. Aufnahme * kW 7,7/125

6.8 |NennstromA2 /W35 /cos ¢ A/ 8,1/0,8

6.9 |max. Leistungsaufnahme Verdichterschutz pro (Verdichter) W 70

6.10 |Leistungsaufnahme Ventilator W bis 300

7 Entspricht den europdischen Sicherheitshestimmungen 8

14 WLW286-22 A- 6721834925 03/2024 Buderus




Gerateinformationen

8 Sonstige Ausfiihrungsmerkmale

8.1 |Abtauart Kreislaufumkehr

8.2 |Frostschutz Kondensatwanne / Wasser im Gerit gegen Einfrieren geschiitzt ° Ja

8.3 |max. Betriebsiiberdruck (Warmesenke) bar 3,0

9 Heizleistung / Leistungszahl

9.1 |Warmeleistung/ Leistungszahl 2 EN 14511

Leistungsstufe 1 2
Bei A-7 /W35 kw/---| 12,5/3,33 22,3/3,10
BeiA-2 /W35 kW/--| 14,1/3,56 23,7/3,35
Bei A7 /W35 kW/-| 17,6/4,33 -
Bei A7 /W45 kw/---| 18,0/3,70 -
Bei A7 /W55 kW/--| 17,4/3,11 -

1. BeiLufttemperaturen von-22 °C bis 0 °C, Vorlauftemperatur von 45 °C bis 60 °C steigend.

2. Diese Angaben charakterisieren die GroBe und die Leistungsfahigkeit der Anlage nach EN 1451 1. Fiir wirtschaftliche und energetische Betrachtungen sind weitere EinflussgroBen, insbesondere Abtauverhalten, Biva-
lenzpunkt und Regelung zu beriicksichtigen. Diese Angaben werden ausschlieBlich mit sauberen Warmeiibertragern erreicht. Hinweise zur Pflege, Inbetriebnahme und Betrieb sind den entsprechenden Abschnitten der
Montage- und Gebrauchsanweisung zu entnehmen. Dabei bedeuten z.B. A2 / W35: AuBentemperatur 2 °C und Heizwasser-Vorlauftemperatur 35 °C.

3. Schallleistungspegel nach EN 12102 (Nominal A7/W55), Toleranz +/- 2dB

4. Derangegebene Schalldruckpegel stellt den Freifeldpegel dar. Je nach Aufstellungsort kann der Messwert um bis zu 16 dB(A) abweichen.

5. ImAbsenkbetrieb reduziert sich die Heizleistung und COP um ca. 5 %.

6.  DIS47315/150257, April 2004 und folgende Anforderung der TA Larm

7. Beachten Sie, dass der Platzbedarf fiir Rohranschluss, Bedienung und Wartung groBer ist.

8.  Siehe CE-Konformitatserklarung.

9.  Die Heizungsumwalzpumpe und der Warmepumpenmanager miissen immer betriebsbereit sein.

Buderus WLW286-22 A - 6721834925 03/2024
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Produktinformationen gemaB Verordnung (EU) Nr. 813/2013, Anhang Il, Tabelle 2

14 Produktinformationen gemaB Verordnung (EU) Nr. 813/2013, Anhangl I,
Tabelle 2

Buderus

Logatherm

WLW286-22 A
8738212181

Soweit auf das Produkt anwendbar, beruhen die nachfolgenden Angaben auf Anforderungen der Verordnungen (EU) 811/2013 und (EU) 813/2013.

Produktdaten Symbol Einheit 8738212181
Energieeffizienzklasse A++
Energieeffizienzklasse (Niedertemperaturanwendung) A++
Nennwarmeleistung (durchschnittliche Klimaverhaltnisse) Prated kw 21
Nennwarmeleistung (Niedertemperaturanwendung, durchschnittliche Klimaverhéltnisse) Prated kw 21
Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz (durchschnittliche Klimaverhaltnisse) Ns % 125
Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz (Niedertemperaturanwendung, durchschnittliche o
Klimaverhaltnisse) Ns % 152
Jahrlicher Energieverbrauch (durchschnittliche Klimaverhéltnisse) Que kWh 13342
Jahrlicher Energieverbrauch (Niedertemperaturanwendung, durchschnittliche Klimaverhaltnisse) Que kWh 11198
Schallleistungspegel innen Lwa dB
Bei Zusammenbau, Installation oder Wartung (falls anwendbar) zu treffende besondere Vorkehrungen: siehe produktbegleitende Unterlagen
Nennwarmeleistung (kaltere Klimaverhéltnisse) Prated kw 15
Nennwérmeleistung (Niedertemperaturanwendung, kaltere Klimaverhaltnisse) Prated kw 15
Nennwarmeleistung (warmere Klimaverhaltnisse) Prated kw 23
Nennwarmeleistung (Niedertemperaturanwendung, warmere Klimaverhaltnisse) Prated kw 24
Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz (kéltere Klimaverhaltnisse) Ns % 118
iJ]ahrgszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz (Niedertemperaturanwendung, kaltere Klimaver- ns o 141
altnisse)
Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz (warmere Klimaverhaltnisse) Ns % 146
Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz (Niedertemperaturanwendung, warmere Klima- o
verhiltnisse) Ns % 180
Jahrlicher Energieverbrauch (kaltere Klimaverhaltnisse) Que kWh 11877
Jahrlicher Energieverbrauch (Niedertemperaturanwendung, kaltere Klimaverhaltnisse) Que kWh 9920
Jahrlicher Energieverbrauch (warmere Klimaverhaltnisse) Que kWh 8267
Jahrlicher Energieverbrauch (Niedertemperaturanwendung, warmere Klimaverhaltnisse) Que kWh 6998
Schallleistungspegel auBen Lwa dB 63
Luft-Wasser-Warmepumpe Ja
Wasser-Wasser-Warmepumpe Nein
Sole-Wasser-Warmepumpe Nein
Niedertemperatur-Warmepumpe Nein
Ausgestattet mit einem Zusatzheizgerat? Nein
Kombiheizgerat mit Warmepumpe Nein
Zusatzliche Angaben fiir integrierten Temperaturregler
Klasse des Temperaturreglers Il]
Beitrag des Temperaturreglers zur jahreszeitbedingten Raumheizungs-Energieeffizienz % 1,5
Leistung im Heizbetrieb fiir Teillast bei Raumlufttemperatur 20 °C und AuBenlufttemperatur Tj
Tj = - 7 °C (durchschnittliche Klimaverhltnisse) Pdh kw 22,2
Tj = + 2°C (durchschnittliche Klimaverhéltnisse) Pdh kw 14,1
Tj = + 7 °C (durchschnittliche Klimaverhaltnisse) Pdh kw 17,6
Tj = + 12 °C (durchschnittliche Klimaverhéltnisse) Pdh kw 21,3
Tj = Bivalenztemperatur (durchschnittliche Klimaverhltnisse) Pdh kw 20,6
Tj = Betriebsgrenzwert-Temperatur (durchschnittliche Klimaverhaltnisse) Pdh kw 20,6
Fiir Luft-Wasser-Warmepumpen: Tj = - 15 °C (wenn TOL < - 20 °C) (kéltere Klimaverhéltnisse) Pdh kw -
Bivalenztemperatur (durchschnittliche Klimaverhaltnisse) Toiv °C -10

Daten zum Zeitpunkt des Drucks. Neueste Version zum Abruf im Internet.
Bosch Thermotechnik GmbH - SophienstraBe 30-32 - D-35576 Wetzlar 6721831683 (2024/03)
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Produktinformationen gemaB Verordnung (EU) Nr. 813/2013, Anhang Il, Tabelle 2

Buderus

Logatherm

WLW286-22 A

8738212181
Produktdaten Symbol Einheit 8738212181
Bivalenztemperatur (wiarmere Klimaverhaltnisse) Thiv °C 2
Leistung bei zyklischem Intervall-Heizbetrieb (durchschnittliche Klimaverhaltnisse) Pcych kw
Minderungsfaktor
Minderungsfaktor Tj = - 7 °C Cdh 1,0
Angegebene Leistungszahl oder Heizzahl fiir Teillast bei Raumlufttemperatur 20 °C und AuBenlufttemperatur Tj
Tj = - 7 °C (durchschnittliche Klimaverhaltnisse) COPd 2,36
Tj = - 7 °C (durchschnittliche Klimaverhltnisse) PERd %
Tj = + 2°C (durchschnittliche Klimaverhéltnisse) COPd 3,22
Tj = + 2°C (durchschnittliche Klimaverhaltnisse) PERd % -
Tj = + 7 °C (durchschnittliche Klimaverhaltnisse) COPd 3,95
Tj = + 7 °C (durchschnittliche Klimaverhéltnisse) PERd % -
Tj = + 12°C (durchschnittliche Klimaverhltnisse) COPd 4,93
Tj = + 12 °C (durchschnittliche Klimaverhéltnisse) PERd % -
Tj = Bivalenztemperatur (durchschnittliche Klimaverhltnisse) COPd 2,17
Tj = Bivalenztemperatur (durchschnittliche Klimaverhéltnisse) PERd % -
Tj = Betriebsgrenzwert-Temperatur (durchschnittliche Klimaverhéltnisse) COPd 2,17
Tj = Betriebsgrenzwert-Temperatur (durchschnittliche Klimaverhaltnisse) PERd %
Fiir Luft-Wasser-Warmepumpen: Tj = - 15 °C (wenn TOL < - 20 °C) (kaltere Klimaverhaltnisse) COPd
Fiir Luft-Wasser-Warmepumpen: Tj = - 15 °C (wenn TOL < - 20 °C) (kéltere Klimaverhéltnisse) PERd %
Fiir Luft-Wasser-Warmepumpen: Betriebsgrenzwert-Temperatur TOL °C -22
Leistung bei zyklischem Intervallbetrieb (durchschnittliche Klimaverhaltnisse) COPcyc
Leistung bei zyklischem Intervallbetrieb PERcyc %
Grenzwert der Betriebstemperatur des Heizwassers WTOL °C 60
Stromverbrauch in anderen Betriebsarten als dem Betriebszustand
Aus-Zustand Porr kw 0,020
Temperaturregler Aus Pro kw 0,020
Im Bereitschaftszustand Psg kw 0,020
Betriebszustand mit Kurbelgehduseheizung Pex kw 0,088
Zusatzheizgerat
Wérmenennleistung Zusatzheizgerat Psup kw 0,0
Art der Energiezufuhr
Sonstige Angaben
Leistungssteuerung abgestuft
Stickoxidemission (nur fiir Gas oder Ol) NO, mg/kWh
Fiir Luft-Wasser-Warmepumpen: Nenn-Luftdurchsatz, auBen m’/h 5700
Fiir Sole-Wasser-Warmepumpen: Sole-Nenndurchsatz, Warmetauscher auen m’/h

Weitere wichtige Informationen fiir die Installation und Wartung sowie Recycling und/oder Entsorgung sind in den Installations- und Bedienungsanlei-
tungen beschrieben. Lesen und befolgen Sie die Installations- und Bedienungsanleitungen.

Daten zum Zeitpunkt des Drucks. Neueste Version zum Abruf im Internet.
Bosch Thermotechnik GmbH - SophienstraBe 30-32 - D-35576 Wetzlar 6721831683 (2024/03)
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Produktinformationen gemaB Verordnung (EU) Nr. 813/2013, Anhang Il, Tabelle 2

Buderus

Logatherm

WLW286-22 A
8738212181

Systemdatenblatt: Soweit auf das Produkt anwendbar, beruhen die nachfolgenden Angaben auf Anforderungen der Verordnung (EU)

811/2013.

Die auf diesem Datenblatt angegebene Energieeffizienz fiir den Produktverbund weicht moglicherweise von der Energieeffizienz nach dessen Einbau
in ein Gebaude ab, denn diese wird von weiteren Faktoren wie dem Warmeverlust im Verteilungssystem und der Dimensionierung der Produkte im

Verhdltnis zu GréBe und Eigenschaften des Gebaudes beeinflusst.

Angaben zur Berechnung der Raumheizungs-Energieeffizienz

I |Wert der Raumheizungs-Energieeffizienz des Vorzugsheizgerats 125 |%
Il | Faktor zur Gewichtung der Warmeleistung der Vorzugs- und Zusatzheizgerdte einer Verbundanlage 0,00 |-
1l | Wert des mathematischen Ausdrucks 294/(11 - Prated) 1,27 |-
IV | Wert des mathematischen Ausdrucks 115/(11 - Prated) 0,50 |-
V | Differenz zwischen der jahreszeitbedingten Raumheizungs-Energieeffizienz bei durchschnittlichem und bei kélterem Klima 7 |%
VI | Differenz zwischen der jahreszeitbedingten Raumheizungs-Energieeffizienz bei warmerem und bei durchschnittlichem Klima 21 |%
Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz der Warmepumpe 1 = 1 %
Temperaturregler (Vom Datenblatt des Temperaturreglers) + Pl 15 |%

|KIasse:I=1%,II=2%,III=1,5%,IV=2%,V=3%,VI=4%,VII=3,5%,VIII=5%

| Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz (in %)

Zusatzheizkessel (Vom Datenblatt des Heizkessels) ( I:’ - x N = - %

Solarer Beitrag (IIIx| - |+IV x| - |)x0,45x (| - |/100) x| - |= +
(Vom Datenblatt der Solareinrichtung)

| KollektorgroBe (in m2) |

|Tankvo|umen (inmd) |

| Kollektorwirkungsgrad (in %)

| Tankeinstufung: A" = 0,95, A= 0,91, = 0,86, C = 0,83, D-G = 0,81 |

Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz der Verbundanlage

Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienzklasse der Verbundanlage bei durchschnittlichem Klima

- bei durchschnittlichem Klima: %

G<30%,F230%E>34%,D236%,C=>75%,B282%,A290%,A">98%,A"">125%,A"">150% ‘

Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz

- bei kilterem Klima: 5 -V =
- bei warmerem Klima: +VI =

Daten zum Zeitpunkt des Drucks. Neueste Version zum Abruf im Internet.

Bosch Thermotechnik GmbH - SophienstraBe 30-32 - D-35576 Wetzlar 6721831683 (2024/03)
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Diagramme

16 Diagramme

16.1 Kennlinien

Heizleistung in [kW] Wasseraustrittstemperatur in [°C]
35
F 4+ 35 ‘ ‘ ‘
L1 45 EN 14511
s
| 2,00 55
30 At A7W35.30 32m*h ||
I N4 A7W45..40  3,1m¥%h
0/ A7 W55...47 1,9 m¥h
7/
4
25 [ 2-Verdichterbetrieb Z'
/ 35
%(/7 //// 45
20 A — [ — 55
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\
\
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5
0\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\
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Lufteintrittstemperatur in [°C]
Leistungsaufnahme in [kW] (inkl. Pumpenleistungsanteil) Druckverlust in [Pa]
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10 | by f
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F | - ‘ |
6 L - 55
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£ T | -~ 45 12000
4t 35 |
10000

Lufteintrittstemperatur in [°C]

8000

Leistungszahl (inkl. Pumpenleistungsanteil) | /
6000

58

53 L

4.8 35 4000

4,3 -1 |

38 7 45

3,3 — = 2000

2,8 55 |

1.8 0 1 2 3 4

N

Lufteintrittstemperatur in [°C] Heizwasserdurchfluss in [m3/h]
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Diagramme

16.2 Einsatzgrenzendiagramm

70
s+ L ______
|
b I
60 + |
| |
55 | Wasseraustritt (+0 / -2 K) (
I |
[ |
50 + |
i — = Leistungsstufe 1 :
45 1 _ |
I ——Leistungsstufe 2
5} i |
o 40 1 |
3 F |
© |
2 35 | |
E L
Q |
5 : !
@ 30 I
®©
= |
N i . _ |
L 25 : Wassereintritt i
20 1
I Die maximalen Vorlauftemperaturen werden beim
151 geforderten Mindestheizwasserdurchfluss erreicht.
10 +
5 i
0 e L B B — L S e —

25 20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40
Warmequelleneintrittstemperatur [°C]

*Bei Luft-Wasser-Warmepumpen stellt die minimale Heizwassertemperatur die Mindest-Rucklauftemperatur dar.
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n Einbindungsschema

17 Einbindungsschema

17.1 Monoenergetische Anlage mit zwei Heizkreisen und Warmwasserbereitung
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Einbindungsschema

17.2 Legende

Symbol

Erklarung

Absperrventil

Sicherheitsventilkombination

Umwalzpumpe

Ausdehnungsgefal

Raumtemperaturgesteuertes Ventil

Absperrventil mit Riickschlagventil

Absperrventil mit Entwasserung

O| x| ¥ |2 O|= X

Warmeverbraucher

-0 Temperaturfiihler
Bus Flexibler Anschlussschlauch
X Riickschlagklappe
s Dreiwegemischer
R Vierwegeumschaltventil
Schmutzfanger
®) Luft-Wasser-Warmepumpe
® Warmepumpenmanager
® Reihen-Pufferspeicher
® Warmwasserspeicher
E9 Flanschheizung Warmwasser
E10.1 Tauchheizkorper
E10.2 Ol- / Gaskessel
M13 Heizungsumwalzpumpe Hauptkreis
M15 Heizungsumwalzpumpe 2. Hauptkreis
M16 Zusatzumwalzpumpe
YM18 Umschaltventil Warmwasser
M21 Mischer Hauptkreis oder 3. Hauptkreis
M22 Mischer 2. Heizkreis
N1 Warmepumpenmanager
R1 AuBenwandfiihler
R2.2 Anforderungsfiihler
R3 Warmwasserfiihler
R5 Temperaturfiihler 2. Heizkreis

Buderus
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Buderus

Deutschland

Bosch Thermotechnik GmbH

Buderus Deutschland

SophienstraBe 30-32

D-35576 Wetzlar

www.buderus.de

info@buderus.de

Osterreich

Robert Bosch AG

Geschaftsbereich Thermotechnik
Gollnergasse 15-17

A-1030 Wien

Allgemeine Anfragen: +43 1797 22-8226
Technische Hotline: +43 810 810 444
www.buderus.at

office@buderus.at

Schweiz

Buderus Heiztechnik AG
Netzibodenstr. 36

CH-4133 Pratteln

www.buderus.ch

info@buderus.ch
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